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-

SIRA

ESASNO

ADI

1 271

Adalete Uluslararasi Erisim Hakkinda Sozlesmenin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi

1 319

Miiteaddit Defalar Degistirilmis Bulunan 13 Aralik 1960 Tarihli Eurocontrol Hava Seyriisefer
Giivenligi Igin Isbirligi Uluslararasi Sozlesmesi Birlestirme Protokolii Konusundaki Diplomatik
Konferansin Son Senedinin Onaylanmasmnin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris)

1 320

Avrupa Toplulugunun, Miteaddit Defalar Degistirilmis ve 27 Haziran 1997 Tarihli Protokol ile
Birlestirilmis Bulunan 13 Aralik 1960 Tarihli Eurocontrol Hava Seyriisefer Giivenligi Igin
Isbirligi Uluslararasi Sozlesmesine Katilmasina Dair protokol Hakkindaki Diplomatik
Konferansin Son Senedinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

1 347

Iraka Komsu Devletler Hiikiimetleri ile Irak Cumhuriyeti Hitkimeti Arasinda Terorizm,
Sinirlardan Yasadisi Sizmalar ve Orgiitlii Suglarla Miicadele Konularinda Giivenlik Isbirligine
Iligkin Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

1 378

Kita Sahanhiginda Bulunan Sabit Platformlann Giivenligine Kars1 Yasadist Eylemlerin
Onlenmesine Dair Protokole Ait 2005 Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

1 382

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Islam Kalkinma Bankast Arasinda Tirkiye ile Afrikadaki
islam Kalkinma Bankas1 Uyesi Ulkeler Arasindaki Ticaret ve Yatirimlarin Desteklenmesi Igin
Isbirligi Hakkinda Anlayis Muhtirasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

1 410

Asyada Isbirligi ve Giiven Arttirict Onlemler Konferansi Yazmanlgimin = Statiistiniin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

1 | 415

Balinacihigin Diizenlenmesine Iligkin Uluslararasi Sozlesme ile Protokole Katilmamizin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist ‘

1 421

Tirkiye Cumhuriyeti ile Giircistan Arasinda Tercihli Ticaret Anlasmasmin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

10.

1 425

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii Arasinda
Hiikiimetleraras: Tall Grubu 31 nci Oturumu ve Hiikiimetlerarasi Pring Grubu 42 nci Oturumu
Ortak Toplantisina iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

11.

1 440

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Avrupa Birligi Genel Sekreterligi ile Arnavutluk Cumhuriyeti
Avrupa Entegrasyon Bakanhgi Arasinda Avrupa Entegrasyonu Siireci Cergevesinde isbirligi
Protokoliiniin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasartsi

12.

1 442

Tiirkiye Cumbhuriyeti Tarim ve Koyisleri Bakanlig: ile Moldova Cumbhuriyeti Tarim ve Gida
Endiistrisi Bakanlig1 Arasinda Tarim Alaninda Ekonomik, Bilimsel ve Teknik Konularda isbirligi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

13.

1 462

Tiirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Kdyisleri Bakanlig1 ile Ingiltere Uluslararasi Tarim ve Teknoloji
Merkezi Arasinda Tarim Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi Konusunda Mutabakat
Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




14.

464

Istanbul Teknik Universitesinin Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyetinde Egitim-Arastirma
Yerleskeleri Kurmasina iligkin Cergeve Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi

15.

469

Tiirkiye Cumbhuriyeti, Yunanistan Cumhuriyeti ve italyz} Cumhuriyeti Arasinda Tirkiye-
Yunanistan-italya Gaz Nakil Koridorunun Gelistirilmesine lligkin Anlasmanin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

16.

470

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kayith
Posta, On-Line Havale ve Tahsilat Hizmetlerinin Gelistiriimesine lIliskin Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

17.

473

Tirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanlig! ile Yunanistan Cumhuriyeti Adalet Bakanhgi Arasinda
isbirligi Konusunda Protokolun Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

18.

475

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Avrupa Birligi Genel Sekreterligi ile Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti Basbakanlik Avrupa Birligi Koordinasyon Merkezi isbirligi Protokoliiniin
Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

19.

520

Akdeniz ve Karadeniz I¢in Sanal Bolgesel Deniz Trafik Merkezi Kurulmasina Dair Operasyonel
Diizenlemenin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

20.

521

Tirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanligi ile Portekiz Cumhuriyeti Adalet Bakanhii Arasinda
Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinmn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

21.

524

Tiirkiye Cumhuriyeti Kadin ve Aileden Sorumlu Devlet Bakanlig1 ile Azerbaycan Cumhuriyeti
Aile, Kadin ve Cocuk Sorunlarindan Sorumiu Devlet Komitesi Arasinda Isbirligi Muhtirasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

22.

534

Tiirkiye-Azerbaycan Uzun Vadeli Ekonomik ve Ticari Isbirligi Programi ve Icra Planinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

23.

535

Turkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Ortaklik ve
Isbirligi Anlagmasmin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

24.

553

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanlig! ile Makedonya Cumhuriyeti Cevre ve Fiziksel
Planlama Bakanligi Arasinda Cevre Alaninda Isbirligi Konusunda Mutabakat Muhtirasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

25.

563

Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Iran Islam Cumhuriyeti Arasinda Elektrik Alaninda Mutabakat Zaptinin
Onaylanmastmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

26.

564

Nikleer Terorizmin Onlenmesine Iligkin Uluslararasi Sozlesmenin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasar1si

27.

571

2001, Gemilerdeki Zararh Organik Tutunma Onleyici Sistemlerin Kontroliine fliskin Uluslararas
Sozlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris!

28.

593

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti Ile Romanya Hiikiimeti Arasinda Denizcilik Anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

29.

606

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti [le Singapur Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kiltir, Bilim,
Egitim, Basin-Yaymn ve Spor Alanlarinda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




30.

629

Su¢ Gelirlerinin  Aklanmasi, Arastirlmasy, El Konulmasi, Miusaderesi ve Terérizmin
Finansmanma lliskin Avrupa Konseyi Sézlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris:

31.

630

Visegraddaki Sokullu Mehmet Pasa Kopriisiiniin Yapisal Unsurlarinin Durumunun  Tespit
Edilmesi, Restorasyon Projesinin Hazirlanmas: ve Projenin Uygulanmasi Konusundaki Isbirligi
Protokoliintin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

32.

631

Tirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Koyisleri Bakanlhigi ile Senegal Cumbhuriyeti Tanm ve
Hayvancilik Bakanhigi Arasinda Tarim Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi
Protokolunun Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

33.

633

Uluslararas: Bitki Koruma Sozlesmesine Katiimamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

34.

637

2000 Tarihli Tehlikeli ve Zararli Maddelerle Kirlenme Olaylarina Karsi Hazirlikli Olma,
Miidahale ve Isbirligi Protokoliine Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

35.

646

Diinya Posta Birligi Kurulus Yasasina Yedinci Ek Protokoliin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

36.

647

Tirkiye Cumbhuriyeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Arasinda Elektrik Miibadelesi Hakkinda
Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

37.

661

Uluslararas1 Hidrografi Orgiitii Hakkinda Sozlesmeye Degisiklikler Protokoliine Katilmamizin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

38.

668

Turkiye Cumbhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig: ile Hindistan Cumbhuriyeti Petrol ve
Dogal Gaz Bakanligi Arasinda Petrol ve Dogal Gaz Alaninda Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

39.

678

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Belgika Krallig1 Arasinda Diplomatik ve Konsiiler Personelin
Belirli Yakinlarimin Kazang Getirici Bir Iste Caligmalarina Olanak Saglayan Anlasmanin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

40.

686

Avrupa Uyusturucu ve Uyusturucu Bagimhihigini Izleme Merkezinin Caligmalarina Tiirkiye
Cumhuriyetinin Katilumi ile Ilgili Olarak Avrupa Toplulugu ve Tiirkiye Cumhuriyeti Arasinda
Yapilan Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

41.

693

Tiirkiye Cumbhuriyeti Milli Egitim Bakanhgi Ile Cibuti Cumhuriyeti Milli Egitim ve
Yiiksekogretim Bakanligi Arasinda Teknik Isbirligi Anlasmasimin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

42.

698

T.C. Bagbakanlik Tiirk Isbirligi ve Kalkinma Idaresi Bagkanlhig: ile Azerbaycan Cumhuriyeti
Haberlesme ve Enformasyon Teknolojileri Bakanligi ve Azerbaycan Cumbhuriyeti Milli
Televizyon ve Radyo Surasi Arasinda Televizyon Yaymnciligi Alaninda sbirligine Dair Protoko}
ile Teknik Hizmet Sozlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

43.

699

Turkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Arasmda Kamu Personel Yo6netiminin
Gelistirilmesi ve Desteklenmesi Alanlarinda Isbirligine Iliskin Protokoliin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

44,

702

Giineydogu Avrupa Afetlere Hazirlik ve Onleme Girisiminin Kurumsal Cercevesi Hususunda
Mutabakat Muhtirasinin ve Ekinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




45.

720

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig ile Cin Halk Cumhuriyeti Saghk Bakanligi Arasinda
Saglik Alaninda Igbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

46.

726

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Suudi Arabistan Kralligi Hitkimeti Arasinda Genglik ve Spor
Alaninda isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

47.

733

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Kenya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik Alaninda
isbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasimn Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisi

48.

735

Esyanin Sinirlardaki Kontrollerinin  Uyumlagtirilmasina [liskin Uluslararas1 Sozlesmenin
Uluslararasi Karayolu Tasimacihgina Iliskin Sinir Gegis Islemlerinin Kolaylastinlmasi Baglikh 8
Numarali Ekinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarts1

49.

739

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Hirvatistan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Cevre, Doga, Su
ve Ormancilik Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

50.

740

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tanzanya Birlesik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarim
Alaninda Teknik, Bilimsel, Ekonomik ve Ticari Isbirligi Konulu Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

51.

744

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Irak Cumhuriyeti Arasinda Kapsamli Ekonomik Ortaklik Anlasmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

52.

745

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bahreyn Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Tarim Alaninda Isbirligi
Konusunda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

53.

746

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Cek Cumhuriyeti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tegviki ve Korunmasi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

54,

747

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Estonya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarimsal Isbirligi
Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

55.

748

Turkiye Cumhuriyet Hitkiimeti ile Kirgiz Cumburiyeti Hiikiimeti Arasinda Cevre Koruma
Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

56.

749

Turkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Hirvatistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye
Cumhuriyeti ve Hirvatistan Cumhuriyeti Arasinda Yatiimlarm Kargiikli - Tesviki  ve
Korunmasina Yonelik Anlasmaya Iliskin Degisikliklere Dair Ek Protokoliin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

57.

750

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Bahreyn Kralligi Hiikiimeti Arasinda Turizm Alaninda
Isbirligi Konusunda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasiun Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasar1s1

58.

756

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Slovenya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Bilgi ve Iletisim
Teknolojileri Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

59.

760

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ermenistan Cumhuriyeti Arasinda Diplomatik Iligkilerin Kurulmasina
Dair Protokol ve Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Ermenistan Cumhuriyeti Arasinda Iligkilerin
Gelistirilmesine Dair Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisi

cam i ONTRAN




Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Libnan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Genglik ve Spor
Alaninda Isbirligi Programinin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

60. 766

14 Aralik 1972 Tarihli Avrupa Sosyal Giivenlik Sozlesmesinin 7 nci ve 26 nc1 Maddeleri

Uyarinca, 5 Nisan 1966 Tarihli Tiirkiye Cumhuriyeti ile Hollanda Kralligi Arasindaki Sosyal
61. 767 | Giivenlik Sozlesmesinin Revizyonunu Amaglayan Tirkiye Cumhuriyeti ile Hollanda Krallig:

Arasinda Anlasmaya Ek Anlasmasin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Somali Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Teknik Isbirligi
62. 768 | Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig: ve Giircistan Enerji Bakanligi Arasinda

Tiirkiye-Giircistan Elektrik Enterkonneksiyonlarinin Gelistirilmesi Hakkinda Mutabakat Zaptinin
63. 780 Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Enerji Sart1 Antlagmasinin Ticaretle [igili Hikiimlerine Getirilen Degisikliklerin Onaylanmasinin
64. 782 | Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Kullamlmis Yakit idaresinin ve Radyoaktif Atk Idaresinin Giivenligi Uzerine Birlesik
65. 785 | Sozlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumburiyeti ve Slovakya Cumhuriyeti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tegviki Ve
66. 794 | Korunmasina fliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti Arasinda Gaz Alamnda
67. 796 Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sri Lanka Demokratik Sosyalist Cumhuriyeti Arasinda Suglularin Geri
68. go1 | Verilmesi Andlagmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Saghk Bakanligi ile Belarus Cumhuriyeti Saglik Bakanlift Arasinda
69. 813 Isbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Turizm Igbirligi
70. 815 | Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasar1

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hilkiimeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Bilyilkk Cemahiriyesi Arasinda
71, g19 | Tanm Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Bilim ve
7 Teknoloji Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

: 822 | Tasaris1

Tiirkiye Cumbhuriyeti Cevre ve Orman Bakani ile Avusturya Cumhuriyeti Federal, Tarum,

7 826 Ormancilik, Cevre ve Su Yonetimi Bakani Arasmda Cevre ve Ormancilik Alaninda isbirligi
: Mutabakat Muhtirasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Igisleri Bakanhg: ile Irak Cumhuriyeti Igisleri Bakanh@i Arasinda Polis

74 898 Egitimi Alaninda Isbirligi Protokoliinin Onaylanmasiin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarist




Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Libya Arap Halk Sosyalist Biiyiik Cemahiriyesi Arasinda ve
Otesinde Tarifeli Hava Seferlerini Diizenleyen Hava Ulagtirma Anlasmasinin Onaylanmasinin

75. 829 Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumbhuriyeti Igisleri Bakanhg ile Irak Cumhuriyeti Ulusal Giivenlikten Sorumlu Devlet

Bakanlig1 Arasinda Personel Egitimi Alaninda Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun
76. 830 Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Irak Cumhuriyeti Arasinda Terorle Miicadele Anlagmasinin
77. 831 | Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanhig ile Irak Cumhuriyeti Su Kaynaklar1 Bakanligi

Arasinda Su Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
78. 832 | Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Irak Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giivenlik Isbirligi
79. 834 | Antlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Birlesmis Milletler Sinai Kalkinma Orgiitii (UNIDO) Arasinda
80. 835 Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Turkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanhg: ile Irak Cumbhuriyeti Ulastirma Bakanhg

Arasinda Meteoroloji ve Meteorolojik Arastirmalar  Alanlarinda Mutabakat  Zaptinin
81. 839 Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda Sosyal Giivenlik Anlagmasinin
82. 848 | Onaylanmasmnimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Giircistan Hiikiimeti Arasinda Cevre ve Ormancilik Alaninda
83. 851 | Isbirligi Anlagmasimn Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Turkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Liibnan Cumbhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Saglik Alaninda
84, 852 | Isbirligine Dair Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Ortak Savunma Arastirma ve Teknoloji Projeleri Konulu 1 Numarah Avrupa Arastirma Grubu
85. 871 | Diizenlemesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Liibnan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Ormancilik Alaninda
86. 874 | Isbirligi Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Arastirma Organizasyonu, Programlari ve Faaliyetleri [¢in Avrupa Anlayis1 Hakkinda (EUROPA)
87. 875 | Mutabakat Muhtirasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Giineydogu Avrupa Savunma Bakanlari Sireci Cergevesinde Koordinasyon Komitesi
88. 878 | Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:

Tirkiye Cumhuriyeti Saghk Bakanligi ile Irak Cumhuriyeti Saghik Bakanlii Arasinda Saglik
89. g79 | Alaninda Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ve Diinya Saglik Orgiitii Avrupa Bolge Ofisi Arasinda Iki
90. 881 | Yillik Isbirligi Anlasmas1 2010

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Libnan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarimsal [sbirligi
91. 888 | Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
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92.

898

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Karadag Hikiimeti Arasinda Yolcu ve Esyanin Karayoluyla
Uluslararasi Taginmasina Iliskin Anlasmamin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarisi

93.

899

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Bilyiik Cemahiriyesi Arasinda Hukuki, Ticari
ve Cezai Konularda Adli Isbirligi Anlagmasimin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

94.

900

Tirkiye Cumbhuriyeti Hitkiimeti ve Tanzanya Birlesik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hava
Ulastirma Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

9s.

901

Vatansizligin Azaltilmasina Dair Sozlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

96.

911

Birlesmis Milletler Iklim Degisikligi Cerceve Sozlesmesine Yonelik Kyoto Protokoliine iliskin
Taraflar Konferansinda Almnan Kararin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist

97.

912

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dig Ticaret Miistesarligi ile Irak Cumhuriyeti Ticaret Bakanlig
Arasinda Yeni Sinir Kapilari Olusturulmasina Iliskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

98.

913

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dig Ticaret Miistesarlig: ile Irak Cumbhuriyeti Ticaret Bakanlig1
Arasinda Muhtemel Bir Serbest Ticaret Anlagmasinin Etkilerinin Degerlendirilmesine Dair Bir
Ortak Komisyon Kurulmasina Iligkin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

99.

916

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Oman Sultanhg1 Hiikiimeti Arasinda Argiv Alaninda Isbirligi
Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

100.

917

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Urdin Hasimi Kralhg Hiikiimeti Arasinda Denizcilik
Anlasmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

101.

918

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tanzanya Birlesik Cumhuriyeti Arasinda Ticaret Isbirligi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

102.

919

Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Iletisim Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

103.

920

Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Malezya Hiikiimeti Arasmda 27 Eylil 1994 Tarihinde
Ankarada Imzalanan Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi
Kagak¢iligina Engel Olma Anlasmasmi Degistiren Protokoliin  Onaylanmasinin - Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

104.

923

Bazi Tehlikeli Kimyasallarin ve Pestisitlerin Uluslararast Ticaretinde On Bildirimli Kabul
Usuliine Dair Rotterdam Soézlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarisi

105.

926

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Danimarka Krallig: Hiikiimeti Arasinda Enerji Alaninda
[sbirligine Iliskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

106.

928

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Pakistan Islam Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Planlama
Alaninda Isbirligine Ilisgkin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

107.

929

Tirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dis Ticaret Miistesarhg) ile Irak Cumhuriyeti Ticaret Bakanlig:
Arasinda Serbest Bolgeler Alaninda Isbirligine Yonelik Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

108.

931

Vatansiz Kisilerin Statiisiine Iliskin Sozlesmeye Katiimamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarisi L




N

109.

933

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Komorlar Birligi Hiikiimeti Arasinda Ticaret, Ekonomik ve
Teknik Isbirligi Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

110.

934

Tirkiye Cumbhuriyeti Hitkimeti ile Urdin Hasimi Kralligi Hikiimeti Arasinda Giimriik
Konularinda Isbirligi ve Kargiliklh Yardim Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

111.

936

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Kamerun Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Tarim Alaninda
Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi

112.

937

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kore Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giimriilk Konularinda
Isbirligi ve Karsihkli Yardim Anlagmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist

113.

940

Bozulabilir Gida Maddelerinin Uluslararast Tasimaciligt ve Bu Tasimacilik Faaliyetinde
Kullanilacak Ozel Ekipmana fliskin Anlagmaya Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

114.

944

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Suudi Arabistan Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Bilim ve Egitim
Alanlarinda Isbirligine Yonelik Mutabakat Zaptinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

115.

947

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hitkimeti Arasinda Giimrik
Konularinda Karsilikli idari Yardim Anlagsmasimin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

116.

948

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Misir Arap Cumhuriyeti Arasinda Tesis Edilen Ortak Komitenin 1/2010
Sayih Kararinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

117.

949

Tiirkiye Cumhuriyeti Bayindirlik ve Iskan Bakanligi ile Irak Cumhuriyeti Iskan ve Ingaat
Bakanligi Arasindaki Egitim Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

118.

951

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dis Ticaret Miistesarlig1 ile Irak Cumhuriyeti Ticaret Bakanlig1
Arasinda Irak ve Tirkiye'de Diizenlenen Fuarlara Yonelik Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

119.

952

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bosna ve Hersek Bakanlar Konseyi Arasinda Saglik Alaninda
Isbirligi Anlasmasimin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

120.

953

Esyalarin Karayolundan Uluslararasi Nakliyati i¢in Mukavele Sozlesmesi Elektronik Tasima
Belgesi ile Ilgili Ek Protokole Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

121.

955

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Yeni Zelanda Hiikiimeti Arasinda Hava Hizmetlerine Dair
Anlagsmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

122.

959

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Avustralya Hukiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagak¢ihgina Engel Olma Anlagmasi ve
Anlagmaya Iligkin Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

123.

962

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Avustralya Hitkiimeti Arasinda Hava Ulastirma Anfagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1




124.

963

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Isvigre Konfederasyonu Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin  Uygun

Bulunduguna Dair Kanun Tasarsi

125.

967

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Iran Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Esendere ve Sero
Kara Hudut Kapilarmin Ortak Kullanimma Dair Anlagmanin  Onaylanmasmin  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

126.

968

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Iran Islam Cumhuriyeti Saglk ve Tibbi Egitim
Bakanligi Arasinda Saglik ve Tip Bilimleri Alanlarinda Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:

127.

970

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Giircistan Hikiimeti Arasinda Kara Giimrik Gegis
Noktalarinin Ortak Kullanimina [liskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

128.

972

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ormancilik
Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasmmn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

129.

973

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanlig ile Irak Cumbhuriyeti Cevre Bakanligi Arasinda
Cevre Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

130.

974

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Botsvana Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ticari, Ekonomik
ve Teknik Isbirligi Anlasmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

131.

977

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Kosova Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Cevre Alaninda
Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

132.

978

Turkiye Cumbhuriyeti ile Finlandiya Cumhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi ile Anlagmaya liliskin Protokol ve Notalarin
Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris!

133.

980

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Senegal Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Yatirimlarin
Kargihikli Tesviki ve Korunmasi Anlasmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

134.

981

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanligt ile Irak Cumhuriyeti Tarim Bakanlig1 Arasinda
Orman ve Ormancilik Arastirmalan Alanlarinda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

135.

989

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kosova Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Tarim Alaninda
Isbirligi Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

136.

998

30 Eyliil 1957 Tarihli Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararasi Tagimaciligina iligkin Avrupa
Anlagmasiin (ADR) Madde 1 (a), Madde 14 (1) ve Madde 14 (3) (b)’sini Tadil Eden Protokole
Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

137.

1000

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Qin Halk Cumbhuriyeti Hikiimeti Arasinda Ulastirma
Altyapisi ve Denizcilik Alaninda Isbirligi Mutabakat Zaptimin Onaylanmasimin  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




138.

1004

Tiurkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Kazakistan Cumhuriyeti Hukiimeti Arasinda Hoca Ahmet
Yesevi Uluslararasi Tiirk-Kazak Universitesinin  Isleyisine Dair Anlasma ile 22 Ekim 2009
tarihli Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti lle Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hoca
Ahmet Yesevi Uluslararas: Tiirk-Kazak Universitesinin Isleyigine Dair Anlasmaya Degisiklikler
Getirilmesi Hakkinda Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

139.

1005

Tiirkiye Cumburiyeti Hﬁkﬂme}i ile iran islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Dogal Kaynaklar
ve Su Havzasi Amenajman Uzerine Mutabakat Zaptiin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

140.

1010

Giineydogu Avrupa Kanun Uygulama Merkezi Sozlesmesinin - Onaylanmasimnin  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

141.

1020

islam Konferans: Orgiitii Sartinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

142.

1021

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuveyt Devleti Hiikiimeti Arasinda Yatinmlarin Kargtliklt
Tesviki ve Korunmas! Anlagmasmin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

143.

1022

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Ekonomik Isbirligi Teskilat1 Ticaret ve Kalkinma Bankasi
Arasinda Merkez Anlasmasim Tadil Eden Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair

Kanun Tasaris!

144.

1023

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kuzey
Kibris Tirk Cumbhuriyetinin Su ihtiyacinin Kargilanmasina Iligkin Hiikiimetleraras1 Cergeve
Andlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

145.

1024

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Suriye Arap Cumbhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Nusaybin ve
Kamush Kara Hudut Kapilarmm Ortak Kullanimina Dair Anlasmanin Onaylanmasmin Uygun
Bulundugu Hakkinda Kanun Tasaris1

146.

1025

Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Pakistan isiam Cumbhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Genglik
Alaninda sbirligi Protokoliiniin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

147.

1027

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hikiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hikiimeti arasinda Gelir
Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakgiligina Engel Olma
Anlagmasi ve Eki Protokoliin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

148.

1028

Turkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile [ran Islam Cumburiyeti Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye-Iran
Hududunda Yeni Kara Hudut Kapilarinin Agilmasina Dair Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

149.

1029

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Cin Halk Cumhuriyeti Hukﬁmeti Arasinda ikili Ticari ve
Ekonomik isbirliginin Gelistirilmesi ve Derinlestirilmesine  Iligkin Cergeve anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

150.

1030

Turkiye Cumhuriyeti Bayindilik ve Iskan Bakanhg: ile Irak Cumhuriyeti Iskan ve Ingaat
Bakanligi Arasinda Yapi Malzemeleri Alaninda Mutabakat Zapti ile Notalarin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

151.

1031

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Umman Sultanlig1 Arasinda Giimriik Konularinda isbirligi ve
Karsihikli Yardim Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris




187 Sayili is Saghg:i ve Giivenligi Gelistirme Cergeve Soézlesmesine Katilmamizin Uygun

152. 1032 | Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Pakistan Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Izinsiz

jkamet Eden Sahislarm Geri Kabuliine Dair Anlasmanin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna
153. 1033 pair Kanun Tasarsi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Tirkmenistan Hiikiimeti Arasinda Saglik ve Tip Endiistrisi

Alanlarinda Isbirligine Dair Anlagmanin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun
154. 1034 | Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Brezilya Federal Cumhuriyeti Arasinda Diplomatik Misyon ve

Konsolosluk Gorevlilerinin  Aile Uyelerinin Kazang Getirici Islerde Caligmalarina [ligkin
155. 1035 Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Banglades Halk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglk ve

Tip Bilimleri Alanlarinda Igbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
156. 1036 | Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Jersey Hiikiimeti Arasinda Vergi Konularinda Bilgi Degisimi

Anlasmas1 ve Anlasmanin Yorumlanmasi veya Uygulanmasina [liskin Mutabakat Zaptinin
157. 1037 Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

y&

2009 Gemilerin emniyetli ve Cevreye Duyarli Geri Doniisiimii Hakkinda Hong Kong Uluslararasi
158. 1038 | S6zlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Diplomatik ve

Konsiiler Misyonlarda Calisan Personelin Yakinlarinin Kazang Getirici Bir Iste Calismalarina
159. 1039 Iliskin Anlasmanin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
160 ,,-}%40 Gegici Ithalat Sozlesmesinde Yapilan Degisikliklerin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair

) Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Iran Islam Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Spor Alaninda
161. 1041 | Isbirligi Igin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti Arasinda Deniz Tagimacihigi
162. 1042 | Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Rusya Federasyonu Hilkiimeti Arasinda Hava Ulastirma
163. 1043 | Anlasmastmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Ekvator Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ticaret Isbirligi
164. 1044 | Anlasmasmin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Cok Tarafli Yatinm Garanti Kurulusu Sozlesmesinin Maddelerinde Yapilan Degisikliklerin
165. 1045 | Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Kalici Organik Kirleticilere Iliskin Stokholm Sozlesmesine ilave Edilen Anlasmazliklarin
166. 1046 | Coziimii Hakkinda EK-G'nin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasar1si
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GEREKCE

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Urdiin Hasimi Kralhg arasinda 24 Mart 2010
tarihinde Ankara’da imzalanan Denizcilik Anlasmasinin amaci; iki tlke arasindaki iligiklerin
gelistirilmesi ile denizcilik ve ticari alanlardaki isbirliginin arttiriimast maksadiyla egitlik,
miitekabiliyet, karsilikli yarar ve yardim ilkeleri uyarnnca, uluslararasi denizciligin
gelistirilmesine katkida bulunuimasim saglamaktur.

Tmzalanan Denizcilik Anlagmas: ile; deniz ticaretinin gelistirilmesi, sertifikalarin ve diger
gemi belgelerinin kargilikli tamnmasi, deniz gevresinin korunmasi, denizcilikle ilgili uluslararasi
platformlarda birliktelik ve dayanigma, ekonomik ve ticari faaliyetlere ivme kazandirilmasi, gemi
inga, bakim onarim ve diger alanlarda igbirligi saglanmasi, liman hizmetleri ve kolayhklarindan
karsilikli olarak yararlanilmasi ve deniz tagimacilifim engelleyici tedbirlerden kagimlmasi
amaglanmaktadur. )




TORKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE
URDUN HASIMI KRALLIGI HUKUMETI
 ARASINDA
DENIZCILIK ANLASMASI

Tirkiye Cumhburiyeti Hitktimeti ve Urdiin Hagimi Krallig: Hiikiimeti
(bundan sonra “Akit Taraflar” olarak adlandinlacaktir),

Akit Taraflar aralarindaki iliskileri gelistirip desteklemeyi ve deniz tagimacilift
alanindaki isbirligini gii¢lendirmeyi ve aralarnindaki deniz ticaretinin gelistirilmesine -

katkida bulunmay1 arzu ederek;

Esitlik, karsilikh fayda, ulusal egemenlige sayg gosterilmesi ilkeleri ile uluslararas:
hukukta belirtilen ilkeler ve 6zellikle uluslararasi denizcilik sézlesmeleri dogrultusunda;

Akit Taraflarin ylirtirlitkte olan yasalar: ve diizenlemeleri uyarinca;

Asapidaki hususlarda anlagmaya varmislardir:

MADDE 1
TANIMLAR

isbu anlasmamn amaglan uyarinca:

(1) “Akit Taraflardan herhangi birinin gemisi”fifadesi, Akit taraflardan herhangi
birisinin gemi sicilinde kayith bulunan ve ulusal kanunlar ve dlizenlemeler uyarinca
o {ilkenin bayragim tagiyan herhangi bir gemiyi ifade eder.

Bununla birlikte bu ifade asagidakileri kapsamaz: |
a) Deniz Kuvvetlerine bagh savag gemileri ve ticari ama¢ giidiilmeden tasarlanan
ve/veya ticari amagla kullamlmayan kamu gemileri,

b) Balik¢1 teknelert,

c) Hidrografik, oginografik ve bilimsel aragtirma yapan gemiler,
d) Miinhasiran idari veya devlet hizmeti veren gemiler,

¢) Tehlikeli atik tagiyan gemiler.

“Miirettebat” ifadesi, Akit Taraflardan herhangi birisine ait bir gemide ¢aligmakta

olup, ishu Anlasmamn 6. Maddesinde belirtilmis olan Akit Taraflarin yetkili.. .

mercileri tarafindan verilmis kimlik belgelering sahip ve miirettebat listesinde ad1
bulunan kisileri ifade eder. ‘ 4 T oy R




(3) “Kabotaj” ifadesi, Akit Taraflardan herhangi birisinin kendi limanlar: arasinda
yaptin yik ve yolcu tagimacilifani ifade eder. Kabotaj ifadesi, konsimentoyla
taginsa bile, mensei ve vars yeri ne olursa olsun, Akit Taraflardan herhangi birinin
limanlarindan, aym Tarafin bir bagka limanmma taginmak iizere dogrudan ya da
dolayl: olarak bir gemiden digerine aktarilan mallarin taginmasini da igerir. Aym
hiikiim aktarmastz biletle yolculuk etseler dahi yoleular i¢in de gegerlidir.

“Yolcu” ifadesi, Akit Taraflardan herhangi birisine ait gemilerde tasinmakta olup,
gemide ¢aligmayan veya herhangi bir gérevi yerine getirmeklie miikellef olmayan ve
isimleri geminin yolcu listesinde yer alan kisileri ifade eder.

“Yetkii merci” ifadesi, Akit Taraflardan herhangi birisinin hiikiimetge .
yetkilendirilmis deniz tagimacihZindan ve ilgili iglevlerinden sorumlu olan temsilci
veya temsilcilerini ifade eder. Isbu Anlagsmanmin uygulanmasi bakimindan Akit
Taraflarin yetkili mercileri sunlardir: '

- Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti adina, “Bagbakanlik Denizcilik Miistesarlig1”
- Urdiin Hagimi Krallig: Hikkiimeti adina, “Ulagtirma Bakanli§1”

Yetkili mercilerin isimlerinde veya islevlerinde bir degisiklik olmasi durumunda
AKkit Taraflar diplomatik kanallarla gerekli bildirimlerde bulunacaktir. ' T

MADDE 2
ANLASMA KAPSAMI

Isbu Anlagma, Akit Taraflar arasinda denizeilik iligkilerinin kurulmasim ve
geligtirilmesini, seyir emniyetini ve giivenligini artirmak ile deniz kirliligini
snlemek maksadiyla, teknik ve egitim igbirligini ilerletmeyi ve tiim denizeilik
alanlarndaki ortak girisimleri tegvik etmeyi amaglar. ~ :

Akit Taraflar, denizcilik alanindaki iligkilerinin gelisimini serbest ve adil rekabet ile
seyriisefer serbestisi ilkelerine dayandirirlar.

Isbu Anlagmanin Hiikiimleri:

a) Yabanci gemilerin girigine agik olmayan limanlara uygulanmaz.
b) Yabancilarin giris ve ikameti ile ilgili ulusal diizenlemeleri etkilemez.

¢) Denizde dzellikle kabotaj, kilavuzluk, romorkaj, kurtarma ve denizde yardimi
igeren ve her bir Akit Tarafin kendi bayraklarini tasiyan gemiler, girketler ya da
kuruluglar: i¢in sakh tuttugu diger faaliyetlere uygulanmaz.

MADDE 3
TRAFIK SERBESTISI

Her iki Akit Tarafin gemileri, Akit Taraflarm yabanc: iilkelere agik olan ve her iki~ ™
iilke arasinda yoleu ve yiik hizmetleri saglayan limanlar: arasinda seyreder. - Gt
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fsbu Anlagsmamn hitkiimleri basta kabotaj olmak tlizere liman hizmetleri, rémorkaj,
kilavuzluk, gemi kurtarma ve denizde yardim ile ilgili kanun ve diizenlemelerde
ongoritlen diger faaliyetleriyle her bir Akit Tarafin ulusal kanun ve
diizenlemeleriyle sakl tuttufu faaliyetler i¢in gegerli olmayacaktir.

Akit Taraflar, denizde seyriisefer serbestisi ilkesine baglihklarmi teyit etmis ve
uluslararas1  seyriiseferin giivenli gelisimine =zarar verebilecek &Onlemlerin
alinmasindan kacinmalan hususunda mutabik kalmiglardur.

' MADDE 4 . _
LIMANLAR VE KARASULARINA iLISKIN
DUZENLEMELER

Akit Taraflardan her biri, diger Akit Tarafin gemilerine kendi limanlarina erisimi,
giris serbestisi, limanda kalma, Hmandan ayrilma, liman tesislerinin ve deniz
araclarimn, mirettebatin, yolcularin ve yiiklerin seyriiseferine iliskin diger tiim
liman imkanlarinin kullanimi gibi hususlarda kendi gemilerine uygulanan ayni
muameleyi uygulayacaktir.

Isbu hilkkim rihtimlarin  paylasim:  yiikkleme ve bosaltma islemlerinin
kolaylagtiritmasinda ve kuru havuz ile onarim imkanlarimn kullamiminda uygulanir.

Akit Taraflardan her biri diger Akit Tarafin gemilerine, mevcut liman tarifelerinde
Sngoriilen liman vergileri ve harglarina iligkin olarak ayrimcilik yapmayacaktir.

Akit Taraflardan her biri, kanunlar: ile liman dizenlemeleri cergevesinde ve
uluslararast hukuktan dogan yiiktimliliikleri dahilinde, limanlarindaki deniz
trafigini kolaylastirmak, gerekli iglemleri hizlandirmak ve giimriik, saglik ve polis
kontrolleri gibi islemleri miimkiin oldugunca basitlestirmek i¢in gaba sarf edecektir.

Akit Taraflarn deniz ve cevre giivenliginin saglanmasi, kamu saghiginin korunmasi,
hastaliklarin ve zararh hayvanlar ile bitkilerin engellenmesine iligkin &nlem ailma
haklar1 saklidir.

MADDE 5 ,
SERTIFIKALARIN VE DIGER GEMIi BELGELERININ
. KARSILIKLI TANINMASI

Bir Akit Tarafin kendi mevzuati uyannca diizenledigi ya da tamdifi, gemisinin
tabiiyetini gosterir belgeler ile gemiye ait diger belgeler diger Akit Tarafca
tanmacaktir.

Bir Akit Tarafin gemisinde bulunan ozellikle seyriisefer giivenlifi ve deniz
gevresinin korunmasi acisindan gerekli belgeler, iki Akit Tarafin da taraf oldugu
ilgili uluslararasi sozlesmeler uyarinca diizenlenmis olmalar1 kaydiyla, diger Akit
Tarafin yetkili mercileri tarafindan taninacaktir.
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Akit Taraflarin, 1969 Gemilerin Tonilatolarni Olgme Uluslararasi Sozlesmesi
uyarinca diizenlenmis tonaj belgesi hamili gemileri, diger Akit Tarafin limanlarinda
yeniden blgiime tabi tutulmayacaklardir. Uzunlugu 24 metreden az olan gemilerin,
ulusal mevzuata gore verilmis tonaj sertifikalari kargilikl olarak tammacaktir.

Akit Taraflarin gemileri, uluslararasr s6zlesmeler uyarinca denize elveriglilik ve
deniz kirliliginin &nlenmesine iligkin sartlan saglayacaktir.

) MADDE 6 .
MURETTEBATIN BELGELERI

Akit Taraflardan her biri, difer Akit Tarafin yetkili mercileri tarafindan diizenlenen
ve kabul edilen miirettebatina ait kimlik belgelerini taniyacaktir. S&z konusu kimlik
belgeleri gemi adami clizdant/gemi adam: belgesidir.

Akit Taraflardan birinin kimlik belgelerinde bir degisiklik yapiimasi durumunda,
bahsi gecen degisiklik diger Akit Tarafa bildirilecektir.

. MADDE?7
MURETTEBATIN GIRiSi, GECISI VE KALIST

Madde 6’da tanimlanan kimlik belgelerine sahip saluslar, isimlerinin geminin
kaptam tarafindan liman idaresine verilen geminin miirettebat listesinde bulunmasi
kaydiyla, geminin bahsi gegen limanda kaldigi miiddetge akit taraflarnin ulusal
kanun ve diizenlemeleri uyarinca vizeleri olmadan karaya cikabilir ve limanda
kalabilirler.

Bu kisiler, karaya g¢ikarken ve gemiye donerken, diizenleyici denetimlere riayet
etmekle yliklimlidir.

Miirettebat, diger Akit Tarafin limanlarinda ya da karasularinda kaldig siire i¢inde,
s6z konusu Akit Tarafin yiiriirlitkte olan kanun ve diizenlemelerine uyacaktir.

Miirettebatin gerekli resmi islemleri ger¢eklestirmesi i¢in konsolosluk gérevlileri ve
diplomatik temsilciler ile goriigmesine miisaade edilecektir.

Akit Taraflarin gemilerinde gorevli ve tibbi tedaviye ihtiyag¢ duyan miirettebatin,
gerekli tedavinin siiresi boyunca ilgili Akit Tarafin topraklarinda kanun ve
diizenlemelerine uygun olarak kalmasina miisaade edilecektir.

Akit Taraflanin gemilerinde gorevli miirettebati, gemilerine gegmek, tilkelerine geri
dénmek amaciyla ya da diger Akit Tarafin yetkili mercilerinde kabul edilen diger
gerekcelerle ilgili Akit Tarafin ulusal kanun ve mevzuatinmn Gngordigii resmi
islemlerini tamamlamalarim miiteakip, diger Akit Tarafin topraklarina glrebllecek B

veya topraklarmdan gecebilecektir.
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Akit Taraflar, yukanda belirtilen miirettebat belgelerine sahip herhangi bir
istenmeyen sahsa kendi topraklarina giris izni vermeme haklanm sakl tutarlar.

Miirettebat, karaya c¢iktiklan ve gemilerine dondiikleri sirada olagan simir ve
glimriik kontrollerine tabi olacaktir. '

. MADDE 8
MURETTEBATA YONELIK ULUSAL KANUN VE
DUZENLEMELERIN UYGULANMASI

Akit Taraflardan herhangi birinin yargi makamlarinin, geminin bayragimi tasidifi
{ilkenin yetkili diplomatik veya konsolosiuk gérevlilerinin izni olmadik¢a diger
Akit Tarafin miirettebatinin denizcilik hizmet sézlesmeleriyle ilgili davalara bakma

yetkisi bulunmamaktadir.

Bir Akit Tarafin gemisi diger Akit Tarafin karasularinda iken miirettebattan birisi
bir sug islerse, geminin bulundugu iilkenin yetkili makamlar agagidaki durumlar
disinda, diger tarafin diplomatik ve konsolosluk gorevlilerinin izni olmaksizin, o -
miirettebat ile ilgili cezai kovugturma yapamazlar:

a) Sugun sonuglarmin isbu Akit Tarafin tilkesini etkilemesi; veya _

b) Sugun Akit Tarafin kamu diizenini veya giivenligini tehlikeye diigiirmesi
muhtemel goriiliiyorsa; veya :

¢) Sug gemi milrettebat: olmayan bir kigiye kars1 islenmisse; veya

d) Yasa disa uyusturucu madde kacakgilif: ile miicadele i¢in cezai kovusturma
baslatilmas1 gerekli goriililyorsa.

isbu maddenin ikinci fikrasinda yer alan hitkiimleri, yetkili mercilerin yabancilarin
tlkeye girisine, giimriikk islemlerine, kamu saghgina, gemilerin ve limanlann
emniyeti icin alinan diger dnlemlere, insan hayatinin ve mallann korunmasina ve
giivenligine iliskin ulusal kanun ve diizenlemelerini uygulamakla ilgili haklarina
halel getirmez.

Utusal mevzuatin smrlar icinde her bir Akit Taraf cezai, hukuki, inzibati yarg
yetkilerini kullamirken, diger Akit Tarafin gemilerinin alikonmasindan miimkiin
oldugunca kaginmak i¢in gerekli onlemleri alacaktir. Alikonma gerekli goriildiigit
takdirde, her bir Akit Taraf alikonma siiresini simirlamaya ¢aligacak ya da diger Akit
Tarafca yazili bir garantinin verilmesi sonucu geminin ayrilmasina izin verecektir.

Her bir Akit Taraf 6. Madde’de tammlanan gemi adami kimlik belgelerine sahip
herhangi bir istenmeyen sahsin llkelerine girigini ve/veya ikamet etmesini
yasaklama hakkini sakh tutar.

MADDE 9
DENIZDE KAZALAR

Akit Taraflardan birinin gemisinin, diger Akit Tarafin karasulaimda veya yakininda
karaya oturmasi veya herhangi bir hasar almasg halinde; difer Akit Tarafin yetkili :
mercileri: T e




a) Ilgili Tarafin diplomatik temsilcilerine veya konsolosluk g&revlilerine
sorumluluklarin: iistlenmesini saglamak amaciyla bilgi verecektir.

b) Gemiye, miirettebata, yolcularina ve yiikiine viirlirlikteki  kanunlar ve
diizenlemeler geregince koruma ve yardim saglayacaktir. :

(2) Isbu Maddenin (9) 1. fikrasinda belistilen gemiden bogaltilan veya kurtarilan yiik ve
mallar, diger Akit Tarafin iilkesinde kullanilmamas: veya tilketilmemesi kaydiyla,
ithalat resim ve harcina tabi degildir. :

_ MADDE 10
DENIZ CEVRESININ KORUNMASI

(1) Her bir Akit Tarafin gemileri diger Akit Tarafin tlkesi dahilinde gevre kirliligini
onlemek icin gerekli dnlemleri alacaktir.

(2) Her bir Akit Tarafin gemileri diger Akit Tarafin iilkesindeyken bu Akit Tarafin
¢evre koruma hakkindaki ulusal mevzuatina uyacaktir.

(3) Akit Tarafin karasularinda diger Akit Tarafin gemisi tarafindan ¢evresel kirlilikten
olusan bir hasar ortaya ¢ikmasi durumunda, zarara sebebiyet veren gemi, ilgili
uluslararas: s6zlesmelere ve Akit Tarafinin mevzuatina gore sorumlu olacakitir.

MADDE 11
ISBIRLIGI

Akit Taraflardan her biri vluslararas dﬁieydeki yiikiimliiliiklerine halel getirmeksizin
asagidaki hususlarda mutabakata varmgtir:

(1) Taraflarm denizcilik teskilatlant ve tesebbiisleri arasinda denizcilik iligkilerini
gelistirmek ve iki tlke arasinda deniz trafiinin diizenli geligimine halel
getirebilecek her tirlil zorlugun giderilmesine yonelik yakin igbirligi igerisinde
bulunmak;

(2) Cesitli denizcilik faaliyetlerini gerceklestiren persomelin miibadelesi ve egitimi;
denizlerde ve limanlarda ticari mallarin dolasimim hizlandirmak ve kolaylagtirmak
amaciyla ticari filolar aras1 igbirligini geligtirmek igin bilgi aligverisinde bulunmak;

(3) Limanlarin gelistirilmesi, gemi onarimi, yapimi ve ingas1 ve stkimil alanlarinda
igbirligi yapmak. .
~ MADDE 12
ISTISARELER

Akit Taraflardan her biri, karsilikli ¢ikar hususlarina iliskin olarak istisarelerin, .
diizenlenmesini talep edebilir. .




_ MADDE 13
IHTILAFLARIN COZUMU

Isbu Anlasmanin herhangi bir hilkmiiniin yorumu ve uygulamastndan dogabilecek her
tiirlii anlagmazlik, Akit Taraflar arasinda gerceklestirilecek istigarelerle ¢oziilir. -

MADDE 14
DEGISIKLIK
Isbu Anlagmada, gerekli goriildiigii takdirde her iki Akit Tarafin diplomatik kanallar
yoluyla birbirlerine iletecegi karsilikli onaya istinaden degisiklik yapilabilir.

L . MADDE15 .
YURURLUGE GIRME, ANLASMANIN SURESI VE SONA ERME

(1) Akit Taraflar birbirlerine iy bu Anlasmamn tilkelerindeki onay islemlerinin
tamamlandipini en kisa siirede diplomatik kanallardan bildireceklerdir. Isbu
Anlasma son bildirimin alinmasindan otuz ( 30 ) giin sonra ylirtirltige girecektir.

(2) isbu Anlasma bes yil yirirlikkte kalacak olup, Akit Taraflardan biri, isbu
Anlasmann siiresinin dolmasindan alti ay &nce Anlagmayl sona erdirme niyetini
yazili olarak bildirmedigi siirece, ilave esit donemler i¢gin yenilenir.

Kendi hiikiimetleri tarafindan usuliince yetkili kilinan asagidaki imza sahipleri isbu
Anlasmay: imzalamiglardir. _ )

Ankara’da, 24Mart 2010 tarihinde iki niisha ve Tirkce, Arapca ve Ingilizce olarak tig
dilde diizenlenmis olup, her {i¢ metin de aym derecede gecerlidir. Yorumlamada
herhangi bir anlagmazlik olmas: halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir. '

Tiirkiye Cumhuriyeti Urdiin Hagimi Krallig1
Hilkiimeti Adina - Hikiimeti Adma

Y

Binali YILDIRIM ' Alda A. BATAYNEH
——
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MARITIME AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND
THE GOVERNMENT OF THE HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Hashemite Kingdom
of Jordan (hereinafter referred to as the “Contracting Parties”),

Desiring to support and to develop the relations and strengthen the cooperation between the
Contracting Parties in the field of maritime shipping, and to contribute to the development of
maritime trade relations between the Contracting Parties,

In accordance with the principles of equality, mutual benefit and full respect of sovereignty,
and with the principles laid down in international law and in particular the international

maritime converitions; and

Pursuant to the prevailing laws and regulations of the Contracting Parties,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement:

(1) The term "vessel of either Contracting Party" means any vessel which is registered in the
shipping register of either Contracting Party and which flies its national flag in
compliance with the national laws and regulations.

However, this term does not include:
a) Warships of Naval Forces and other government vessels designed and/or used for non
commercial purposes,

b) Fishing vessels,

¢) Vessels conducting hydrographic, oceanographic and scientific research,
d) Vessels performing exclusively administrative or state functions,

e) Vessels carrying hazardous waste.

(2) The term "crew members” means those who are employed on board a vessel of either

Contracting Party and hold identity documents issued by the competent authorities af

either of the Contracting Parties as provided in Artlcle 6 of thls Agreement and whosa
names are included in the crew list of the vessel; £




(3) The term "cabotage" means transport of goods and passengers between the ports of one
of the Contracting Parties. The term "cabotage" includes any transport of goods which
although accompanied by a through bill of lading and regardless of their origin or
destination are transshipped directly or indirectly at the ports of either Contracting Party
in order to be carried to another port of the same Contracting Party. The same provision
shall apply for the passengers even if they carry through tickets;

The term "passengers” means those persons carried in the vessel of either Contracting
Party who are not employed or engaged in any capacity on board that vessel and whose
names are included in the passenger list of that vessel;

The term "competent authority” means the designated government agency or agencies of
either Contracting Party responsible for administration of maritime shipping or its related
functions. For the implementation of this Agreement, the competent authorities of the
Contracting Parties are:

- For the Government of the Republic of Turkey, “Prime Ministry, Undersecretariat for
Maritime Affairs” _
- For the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan, “Ministry of Transport”.

In case of any changes concerning the names or functions of the competent authorities,
the Contracting Parties shall make necessary notification through diplomatic channels:

ARTICLE 2
SCOPE OF THE AGREEMENT

The purpose of this Agreement is establishing and developing maritime relations between
the Parties, with a view of enhancing navigational safety, security and the prevention of
marine pollution; promoting technical and educational cooperation and encouraging joint
ventures in all maritime areas.

(2) The Contracting Parties shall base the development of their relations in the maritime field
on the principles of free and fair competition and of freedom of navigation.

(3) The provisions of this Agreement;

a) shall not apply to ports not open to the entry of foreign vessels,

b) shall not affect the national regulations concerning entry and stay of foreigners,

c) shall not apply to activities reserved by each of the Contracting Parties for their
national flag vessels or enterprises and organizations, particularly cabotage, pilotage,
towage, salvage and maritime assistance.

ARTICLE 3
FREEDOM OF TRAFFIC

(1) Vessels of either Contracting Party shall sail between the ports of the Contracting Parties
which are open to foreign countries and engaged in passenger and cargo services betweelt” - ..
the two countries. FT N ‘e




(2) The provisions of this Agreement shall not apply to cabotage and to activities exclusively
reserved to each of the Contracting Parties by their respective laws and regulations, in
particular the provisions of port services, towing, pilotage, salvage and maritime
assistance and others as stipulated by said laws and regulations.

The Contracting Parties confirm their attachment to the principle of freedom of maritime
navigation and agree to avoid the measures causing harm to safe development of
international navigation.

ARTICLE 4
REGULATIONS CONCERNING PORTS AND
TERRITORIAL WATERS

Each of the Contracting Parties shall ensure vessels of the other Contracting Party in its
ports the same treatment as accorded to its own vessels in matters of access to ports,
freedom to enter, Temain in and leave harbour to use of port facilities ensured by it in
connection with navigation of the vessels and their crews, passenger and cargoes.

This provision shall apply in particular to the sharing of berths alongside and to facilitate
loading and unloading as well as fo use of dry dock and repair facilities.

Each Contracting Party shall grant to the vessels of the other Contracting Party the non
discriminatory treatment in respect at port dues and charges stipulated in current port

tariffs.

Each Contracting Party shall within the framework of their laws and port regulations, and
of their obligations arising from the international laws put efforts to facilitate the marine
traffic at the ports, accelerate the necessary procedures; and simplify as far as possible the
customs, sanitary and police controls. '

The rights of each Contracting Party to take measures for maintaining the safety of sea
* and environment, the protection of public health and the prevention of disease and pest
animals and plants are reserved. ,

ARTICLE 5
RECIPROCAL RECOGNITION OF CERTIFICATES
AND OTHER SHIP'S DOCUMENTS

The documents certifying the nationality of vessels, as well as any other ship’s
documents, issued or recognized by one of the Contracting Parties for its own vessels in
accordance with its legislation, shall be recognized by the other Contracting Party.

The documents on board of a vessel of a Contracting Party, particularly those required for
navigational safety and protection of the marine environment shall be recognized by the
competent authority of the other Contracting Party, provided that those documents are
issued in accordance with the relevant international conventions to which both..

Contracting Parties are signatories.
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The vessels of each of the Contracting Parties carrying Tonnage Measurement
Certificates issued in accordance with the 1969 International Convention on Tonnage
Measurement of Ships shall not be subject to re-measuring of tonnage in the ports of the
other Contracting Party. The Tonnage Certificates of vessels below 24 meters issued in
accordance with national legislation will be mutually recognized.

The vessels of each of the Contracting Parties shall meet the requirements concerning
ship seaworthiness and maritime pollution prevention in accordance with international
conventions.

ARTICLE 6
DOCUMENTS OF CREW MEMBERS

Each of the Contracting Parties shall recognize the identity of the crew members of the
other Contracting Party, issued and recognized by their competent authorities. The said
identity documents are Seaman’s Book/Certificate of Seafarers. '

If any change in the identity documents of either Contracting Party occurs, such change
shall be communicated to the other Contracting Party.

ARTICLE 7
ENTRY, TRANSIT AND STAY OF CREW MEMBERS

Any person holding the identity documents referred to in Article 6 may, without a visa,
go ashore and stay at the vessel's port of call in accordance with the national laws and
regulations of the Contracting Parties as long as the vessel remains at the said port,
provided that his name is included in the vessel's crew list handed by the master of the

vessel to the port authority.

Both on going ashore and returning aboard the vessel, such persons shall comply with
the regulatory controls.

Crew members when staying in the ports or territorial waters of the other Contracting
Party shall comply with the applicable laws and regulations of that Contracting Parry.

Crew members shall be allowed to contact their consular officials or their. diplomatic
representatives for settling any necessary formalities.

Crew members of vessels of either Contracting Party requiring medical treatment shall be
allowed to remain in the territory of the other Contracting Party for the period of time
necessary for such treatment in accordance with the laws and regulations of that

Contracting Party.

Crew members of vessels of either Contracting Party may enter the territory or travel
through territory of the other Contracting Party for the purposes of joining vesscls,
repatriation or any other reason acceptable to the competent authorities of the other

Contracting Party after completing necessary formalities in accordance with the national

laws and regulations of that Contracting Party. L
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The Contracting Parties reserve the right to prohibit access to their respective territories
to any person possessing the above mentioned crew members’ documents whom they
consider undesirable.

Crew Members shall be subject to regular frontier and customs controls when going
ashore and returning to the vessels.

ARTICLE 8
ENFORCEMENT OF NATIONAL LAWS AND
REGULATIONS TOWARDS CREW MEMBERS

The judicial authorities of either Contracting Party shall have no jurisdiction to hear civil
proceedings relating to a maritime service contract of a crew member of the other
Contracting Party except with the consent of the competent diplomatic and or consular
official of the country whose flag such vessel flies.

Where a crew member of a vessel of either Contracting Party has committed an offense
while the vessel is in the territorial waters of the other Contracting Party, the authorities
of that Party shall not initiate criminal proceedings against him without the consent of the
competent diplomatic and consular official of the Party whose flag the vessel flies,
unless: _

a) The consequences of the offenses affect the territory of this Contracting Party, or

b) The offense is likely to jeopardize public order or security of the Contracting Party, or
¢) The offense has been committed against a person who is not a crew member, or

d) The initiation of criminal proceedings is essential for the suppression of illegal drug

trafficking.

The provisions of paragraph (2) of this Article shall not prejudice the rights of the
competent authorities in all matters concerning the enforcement of laws and regulations
relating to the entry of aliens, to customs, to public health and other measures of control
over the safety of vessels and ports, the protection and security of human life and goods.

Within the limits of its national legislation, each Contracting Party shall take necessary
measures to avoid the detention of vessels of the other Contracting Party in exercising
penalty, civil or disciplinary jurisdiction, as much as possible. If detention is deemed
necessary, each Contracting Party shall try to limit the detention period or it shall permit
the vessel to depart on the condition of the submission of a written guarantee by the other

Contracting Party.

Each Contracting Party reserves the right to prohibit the access or stay in their respective
territories any person whom they consider undesirable and possess the crew members’

documents defined in Article 6.

ARTICLE 9
INCIDENTS AT SEA

If a vessel of one of the Contracting Parties is stranded or grounded, or suffers any other T
damage in the temtorlal waters or nearby area of the other Contracting Party the g




a) Shall inform the diplomatic or the consular officials of the State whose flag such
vessel flies for him to assume the functions incumbent on him;

b) Shall afford the necessary protection and assistance to the crew members, passengers,
and the vessel and its cargo, in accordance with its effective laws and regulations.

The cargo and articles unloaded or saved from the vessel specified in paragraph (I) of the
Article 9, shall not be liable to any import duties, provided that they are not delivered for
use or consumption in the territory of the other Contracting Party,

ARTICLE 1¢
PROTECTION OF THE MARINE ENVIRONMENT

The vessels of each Contracting Party shall take necessary measures to prevent
environmental pollution within the territory of the other Contracting Party.

The vessels of each Contracting Party, when in the territory of the other Contracting
Party, shall confirm with the national legislation on environmental protection of that

Contracting Party.

In case of a damage resulting from environmental pollution caused by a vessel of one of
the Contracting Parties in the territorial waters of the other Contracting Party, the
defective vessel shall be responsible according to.the legislation of that Contracting Party
and relevant international conventions.

ARTICLE 11
COOPERATION

Each of the Contracting Parties have agreed on the following subjects without prejudice to the
obligations at international level:

(1) To develop the maritime relationship between their shipping organizations and
enterprises and also to cooperate very closely in the task of eliminating any difficulties
which may prejudice the steady growth of maritime traffic between their countries;

(2) To exchange and train staff from various maritime activities, exchange of information for
accelerating and facilitating the flow of commercial goods at sea and ports strengthening
the cooperation between their merchant fleets;

(3) To cooperate in the field of ports development, ship building, ship repair and demolition.

ARTICLE 12
CONSULTATIONS

Either Contracting Party may request that consultations be held on any matter of mutual.
interest.




ARTICLE 13
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any disputes concerning the interpretation or implementation of this Agreement shall
be settled through consultations between the Contracting Parties.

ARTICLE 14
AMENDMENT

This agreement may be amended at any time, if it deems necessary, by mutual consent
of the Contracting Parties through diplomatic channels.

ARTICLE 15
ENTRY INTO FORCE, DURATION AND TERMINATION

(1)} The Contracting Parties shall promptly notify each other of the completmn of their
respective ratification procedures for this Agreement through diplomatic channels. This
Agreement will enter into force thirty (30) days after the receipt of the last notification.

(2) This Agreement shall remain in force for a period of five years and shall continue in force
' thereafter for periods of five years and so forth unless either Contracting Party notifies in
writing of its intention to terminate this Agreement six months before the expiration of

this Agreement.

The undersigned duly authorized thereto by their respective Governments, have signed
this Agreement.

Done in Ankara on March 24, 2010 in duplicéte in two original copies in the Turkish,
Arabic and English languages, all three texts being equally authentic, In case of
divergence on the interpretations, the English text shall prevail.

For the Government of : For the Government of
The Republic of Turkey - The Hashemite Kingdom of Jordan
Minister of Transport Minister of Transport

=

Binali YILDIRIM
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